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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I zszedt z nimi i1 przyszedt do Nazaretu i1 byt ktory jest
interlinearny | Przektad Textus | poddany im i matka Jego strzegta wszystkie wypowiedzi te
Receptus w sercu jej
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I poszedt z nimi i przyszedt do Nazaretu, i byt im ulegtly.
dostowny dostowny A Jego matka uwaznie zachowywata wszystkie te stowa*
W swoim sercu.**12)
PBPW Przektad Nowy Testament | | zeszedt z nimi i1 przyszedt do Nazaretu i byt
dostowny | Popowski- | podporzadkowany im. I matka jego strzegta wszystkie te
Wojciechowski | rzeczy* w sercu jej. 3
TRO Przektad Textus Receptus | [ zszedt z nimi i przyszedt do Nazaretu i byt ktory jest

dostowny Oblubienicy

poddany im 1 matka Jego strzegta wszystkie wypowiedzi te
W sercu jej

SNP'18 Przektad EIB Przektad
literacki literacki

Poszedt zatem z nimi, wrocit do Nazaretu i okazywat im
postuszenstwo. Jego matka natomiast zachowywata
w sercu wszystkie te wypowiedzi i zdarzenia.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona

Wtedy poszedt z nimi i wrécil do Nazaretu, i byt im

literacki Biblia Gdanska | postuszny. A jego matka zachowywata wszystkie te stowa
W swoim sercu.
BG Przektad Biblia Gdanska | I zstapit z nimi, i przyszedt do Nazaretu, a byt im poddany.
literacki A matka jego zachowywala wszystkie te stowa w sercu
swojem.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zstapit z nimi, 1 przyszedt do Nazaret, a byt im poddany.
literacki Wujka A matka jego wszytkie te stowa zachowata w sercu swym.

BT'99 Przektad Biblia

Potem poszedt z nimi 1 wrécit do Nazaretu; 1 byt im

literacki Tysigclecia poddany. A Matka Jego chowata wiernie wszystkie te
Sprawy w swym sercu.
BW Przektad Biblia I poszedt z nimi, i przyszedt do Nazaretu, i byt im ulegty.
literacki Warszawska

A matka jego zachowywata wszystkie te stowa w sercu
swoim.

EKU'18 Przektad Biblia

Wtedy poszedt z nimi, wrécit do Nazaretu i byt im

literacki Ekumeniczna postuszny. A Jego matka zachowywala wszystkie te stowa
W swoim sercu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Potem poszedt z nimi, wrécit do Nazaretu i byt im
literacki postuszny. A Jego matka zachowywata wszystkie te stowa
W SWym sercu.
PBP Przektad Nowy Testament | Potem odszedl z nimi, wrécit do Nazaretu i byt im
literacki Popowskiego poddany. Jego matka zachowywala wszystkie te stowa
W swoim sercu.
PBW Przektad Nowy Testament, | Potem Jezus wrocit razem z nimi do Nazaretu i byt im
literacki ﬁvspgc(zlesny postuszny. A jego matka zachowata wszystko w pamigci
TZeK1al

D stowa, prpata, 1. wypowiedzi, sprawy.
2 <x>490 2:19</x>
3 Stowa, wydarzenia.




1 W Sercu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I poszedt z nimi, i przybyt do Nazaretu, i byt im postuszny.
literacki A Jego matka zachowywala wszystkie te stowa w sercu.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I mimoB BiH 3 HUMH, 1 TpuOyYB 10 Hazapera, 1 ciayxases ix.
literacki nepexnan YBT | A jioro matu 36epirana Bei Ti clioBa B CBOEMY CepIIi.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I zstagpil na dot wspdlnie z nimi, 1 przyszedt do Nazareth,
dynamiczny | badaczy i byt podporzadkowujacy sie im. I matka jego na wskro$
pilnowata wszystkie te sptynigte wystowienia czynow
W sercu swoim.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Zatem zszedt z nimi oraz przyszedt do Nazaretu, 1 byl im
dynamiczny | Gdanska postuszny. A jego matka zachowywata wszystkie te sprawy
W Swoim sercu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Poszedl wigc z nimi do Naceret i byt im postuszny. Ale
dynamiczny | z Perspektywy | Jego matka chowata to wszystko w swoim sercu.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I poszedt z nimi, i przybyt do Nazaretu, i dalej byt im
dynamiczny | Swiata podporzadkowany. Jego matka za$ starannie zachowywata
w swym sercu wszystkie te wypowiedzi.
PSz Przektad Nowy Testament | Wrocit razem z nimi do Nazaretu i byt im postuszny,
dynamiczny | Stowo Zycia a Jego matka wszystko to zachowywata w swoim sercu.
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